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Ice type Concentration Symbols 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
Istyp Koncentration Symboler s
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnat
Ice free Brash ice barrier = 1Al
Isfritt ; Y stampisvall {5-10 66°
Jaaton Sohjovyd
New ice (<5cm) Rafted ice ]
Nyis (< 5 cm) 7-10/10| L Hopskjuten is |
Uusi jaa (<5 cm) Paallekkain ajautunut jaa LULEA
Thin level ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice arstugrunden B
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA \aareller upptornad is
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai réykkiditynyt jaa 1
Fast ice Strips and patches H |
Fastis 10/10 @O stréngar av drivis « Norstromsgrund
Kiintojaa Ajojadnauhoja 0 ), OULU
) lJ Jb l ; x Falkens gr. Uleéborg 65°]
Rotten fast ice Floebit, floeberg
Rutten fastis - A Isbumling 5-10 i
Hauras kiintojaa Ahtojaa- tai roykkiolautta SKELLEFTEA o
Open water Fracture ]
Oppet vatten <1/10 ——+— Spricka ]
Avovesi Repedama
Very open ice Fracture zone N
Mycket spridd drivis 1-3/10 /j/ Omrade med sprickor ALAJOKI
Hyvin harva ajojaa Repedmavydhyke N
Open ice Estimated ice edge 64°
Spridd drivis 4-6/10 — = Uppskattad iskant a
Harva ajojaa Arvioitu jaan reuna Ul o KOKKOLA ]
Holms Karleby
Close ice Icebreaker ( * coordinating) ]
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare ( * koordinerande) ® PIETARSAARI
Tihed ajojaa Jaanmurtaja ( * koordinaattori) Jakopstad |
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) ™\ Helsingkallan
Mycket tat / kompakt drivis? - 9+/10|—2_~ Vattentemperaturisoterm (°C) BRNSHOLDSVIK N
Hyvin tihed ajojaa Veden lampétilan tasa-arvokayra (°C) ° o7
Consolidated ice Mean water temperature Angermanalven o ://:S’:SA
Sammanfrusen drivis 10/10 Ytvattnets medeltemperatur 63°
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintalampétilan keskiarvo
Ice thick (1971 - 2000) N T ]
20-40 ce thickness (cm) ICE = ice covered Assistance Restrictions, FINLAND
Istjocklek (cm) tackt av is beveeem Assistansrestriktioner, Finland  Avustusrajoitukset, Suomi 1
Jaan paksuus (cm) s ; — - n —
jaén peitossa Y Port Minimum ice class and tonnage First day of validity |
[ [ ] T [ SUNDSVALL Kaskd Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
2 ) Restrictions to Navigation, SWEDEN ) KRISTINANKAUPUNKI| | Satama Vahimmaisjadluokka ja -kantavuus Voimaantulopéiva i
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi Kristinestad Tornio, Kemi, Oulu 11, 2000 dwt 2020-12-27
- Port Miniice class | Min tonnage First day of validity N Saimaa, Saimaan kanava 11, 1300 dwt 2020-12-14 T
Hamn Min isklass Min tonnage | Datum for ikrafttradande Salgrund - .
| | Mo A h a’d Finnish Tt tInfrastructure Agency (Vayl to)| _|
Satama Min jaéluokka | Min kantavuus Voimaantulopéiva il ergrund A TANSPOT THasTUcllTe Feney Layaresol- 62
| |KARLSBORG-LULEA 1l 2000 dwt 2020-12-26 i
Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket) HUDIKSVALL N
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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic restrictions apply, shall Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa
when passing latitude 60° 00' N report their nationality, name, destination, ETA vid passage av latituden 60° 00" N rapportera enligt instruktionerna for avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00' N tehtéava
and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also be given vintersjofarten till ICE INFO p& VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600. talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai
directly by telephone to +46 10 492 7600. puhelimitse +46 10 492 7600.
Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Kvarken och Bottenviken
Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark or in the Bay of ska, vid passage av latituden 63° 15' N, rapportera till Bothnia VTS pa VHF- Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai
Bothnia shall report to Bothnia VTS when passing the latitude 63° 15' N on VHF kanal 67. Perdmeren satamaan, on ylittéessaén leveysasteen 63° 15’ N, tehtava ilmoitus
channel 67. Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI

RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity ﬁort Sestriﬁtion Eirst dafy_ o.fkva:‘idi_t_)a d
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Samn Refst.rl tion Va.tum or II ra__t.trfa} ande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva a_tama ajortus oimaantulopaiva
Tomio. Kemi Saint-Petersburg Small crafts. 17.12.2020
O?JTJIO, emi, 1, 2000 dwt 27.12.2020 Vyborg Small crafts. 1.12.2020
. _ Vysotsk Small crafts. 10.12.2020
Saimaa, Saimaa Il 1300 dwt 14.12.2020 Primorsk Small crafts. 15.12.2020
Canal ' Ust-Luga Small crafts. 9.12.2020

SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI

ESTONIA — ESTLAND - VIRO

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Port Min engine power Ice class First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka Voimaantulopaiva
Karlsborg, Lulea I, 2000 dwt 26.12.2020

DENMARK — DANMARK — TANSKA

LATVIA — LETTLAND — LATVIA

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva

Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopéiva

LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA

Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopéiva
POLAND - POLEN — PUOLA

Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | J&&luokka | Voimaantulopdiva

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

report their nationality, name, destination, ETA and speed
to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also be
given directly by telephone to +46 10 492 7600.

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark
or in the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS when
passing the latitude 630 15' N on VHF channel 67.

Port Min. engine power Ice class First day of validity

Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande

Satama Véahimmaiskoneteho | Jadluokka | Voimaantulopaiva
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
restrictions apply, shall when passing latitude 600 00" N Bottniska viken ska, vid passage av latituden 600 00' N on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan

rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ICE | leveysasteen 60°00' N tehtava talvilikenneohjeen
INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600. | mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i
Kvarken och Bottenviken ska, vid passage av latituden Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
630 15' N, rapportera till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67. Merenkurkun tai Perameren satamaan, on ylittdessaan

puhelimitse +46 10 492 7600.

leveysasteen 63° 15’ N, tehtava ilmoitus Bothnia VTS:lle
VHF-kanavalla 67.




